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Za delegacije se u prilogu nalaze Zaključci Vijeća o financiranju borbe protiv klimatskih promjena 

koje je Vijeće (ECOFIN) usvojilo na 3572. sastanku održanome 7. studenoga 2017. u Bruxellesu. 
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PRILOG 
 
 

Zaključci Vijeća ECOFIN o financiranju borbe protiv klimatskih promjena 
 

Pročišćena verzija nakon sastanka Vijeća ECOFIN 7.studenoga 2017. 
 
 

Vijeće: 

 
 

1. PONOVNO POTVRĐUJE snažnu potporu EU-a i njegovih država članica pravodobnoj 

provedbi Pariškog sporazuma zajedno s Programom održivog razvoja do 2030. PONOVNO 

ISTIČE da je važno ostvariti brzi i ambiciozni napredak kako bi se u okviru Pariškog 

sporazuma postigao cilj korjenitih promjena, koji se sastoji u tome da se tokove financijskih 

sredstava usmjeri u postizanje niskih emisija stakleničkih plinova i razvoj otporan na 

klimatske promjene, te da je pojedinačno i kolektivno djelovanje važno kako bi se na 

globalnoj razini odgovorilo na opasnost od klimatskih promjena. NAGLAŠAVA da je važno 

da se taj cilj uzme u obzir pri ocjenjivanju napretka u ostvarivanju dugoročnih ciljeva 

Pariškog sporazuma, među ostalim putem globalnog pregleda stanja, te IZRAŽAVA potrebu 

za razvijanjem metoda i načina za dodatno kvantificiranje kolektivnog napretka u ostvarivanju 

članka 2.1c Pariškog sporazuma. 

2. ISTIČE važnost povećanja dostupnosti kapitala za zelena i održiva ulaganja te u tom 

kontekstu POZDRAVLJA nedavne događaje na međunarodnoj, regionalnoj i nacionalnoj 

razini kako bi se poboljšala sposobnost financijskog sustava da usmjeri financijska sredstva u 

razvoj čiji su cilj niske emisije i koji je otporan na klimatske promjene te na odgovarajući 

način upravlja povezanim financijskim rizicima, među ostalim u okviru rada studijske skupine 

zemalja G20 za zeleno financiranje, Radne skupine za otkrivanje financijskih podataka 

povezanih s klimatskim promjenama Odbora za financijsku stabilnost, Stručne skupine na 

visokoj razini za održivo financiranje i Organizacije za gospodarsku suradnju i razvoj. 

NAGLAŠAVA da je određivanje cijena ugljika ključna sastavnica poticajnog okružja za 

usmjeravanje ulaganja u zelene i održive proizvodne tehnologije te za promicanje inovativnih 

rješenja. U tom kontekstu PODUPIRE inicijative za određivanje cijene ugljika, kao i 

inicijative kojima se promiče postupno ukidanje subvencija štetnih za okoliš i gospodarstvo 

te, među ostalim, kontinuirano postupno ukidanje financiranja projekata s visokim emisijama 

ugljika. 
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3. UVAŽAVA da je zajednički cilj prikupljanja 100 milijardi USD godišnje do 2020. i dalje 

važan doprinos poticanju korjenitih promjena predviđenih Pariškim sporazumom. 

PONOVNO POTVRĐUJE da su se EU i njegove države članice obvezali na daljnje 

povećanje mobilizacije međunarodnih financijskih sredstava za borbu protiv klimatskih 

promjena, kao dijela kolektivnog cilja razvijenih zemalja da u svrhu ublažavanja i prilagodbe 

do 2020. zajednički iz različitih izvora, instrumenata i kanala mobiliziraju 100 milijardi USD 

godišnje te da tu praksu nastave do 2025. godine. PONOVNO NAGLAŠAVA da će javna 

financijska sredstva za borbu protiv klimatskih promjena i dalje imati važnu ulogu. ISTIČE da 

EU i njegove države članice osiguravaju najveći dio javnih financijskih sredstava za borbu 

protiv klimatskih promjena i naglašava potrebu za budućim sudjelovanjem šireg kruga 

davatelja doprinosa. POZIVA druge razvijene zemlje koje su stranke sporazuma da ispune 

svoje preuzete obveze i mobiliziraju privatna financijska sredstva radi postizanja tog 

kolektivnog cilja. ISTIČE da je pri financiranju borbe protiv klimatskih promjena važna 

perspektiva usmjerena na rezultate kako bi se osiguranim i mobiliziranim sredstvima postigao 

najveći mogući učinak. 

4. ISTIČE važnu ulogu privatnog sektora kao ključnog izvora financijskih sredstava za borbu 

protiv klimatskih promjena te potrebu za boljim mobiliziranjem njegova potencijala za 

financiranje mjera ublažavanja i prilagodbe te NAPOMINJE da je stabilno i poticajno okružje 

politika ključno i potrebno za mobiliziranje financijskih sredstava iz privatnog sektora. 

NAPOMINJE da je EU uspostavio širok niz instrumenata za mobilizaciju financijskih 

sredstava iz privatnog sektora za međunarodne aktivnosti u vezi s klimom te da će ga nastaviti 

razvijati i poboljšavati. 

5. NAGLAŠAVA važnost multilateralnih razvojnih banaka u ubrzavanju korjenite promjene 

predviđene Pariškim sporazumom, među ostalim ispunjavanjem obveza koje su preuzele u 

pogledu financiranja borbe protiv klimatskih promjena do 2020. POZIVA te banke, među 

ostalim one koje su nedavno osnovane, da nastave povećavati ulaganja povezana s borbom 

protiv klimatskih promjena uz istodobnu inovativniju i učinkovitiju primjenu svojih sredstava 

za mobiliziranje privatnog kapitala, te da dodatno usklade svoje aktivnosti s Pariškim 

sporazumom i povezanim ciljevima održivog razvoja, među ostalim pomaganjem u izgradnji 

kapaciteta u pojedinim zemljama za osmišljavanje i provedbu projekata. 
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 Također POZDRAVLJA napore multilateralnih razvojnih banaka u pojednostavljivanju 

aspekata borbe protiv klimatskih promjena u svim svojim portfeljima, koje ulažu iz pozicije 

svojih glavnih prednosti i mandata. Stoga POTIČE multilateralne razvojne banke da dodatno 

smanje financiranje elektrana na ugljen, uzimajući u obzir trenutačne razvojne i energetske 

potrebe naših partnerskih zemalja. POTIČE međunarodne i regionalne financijske institucije i 

agencije UN-a da putem tajništva Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni klime 

pružaju informacije strankama o vlastitim načinima uključivanja klimatskih ciljeva i mjera za 

klimatsku otpornost u svoje programe razvojne pomoći i financiranja borbe protiv klimatskih 

promjena. 

6. ISTIČE da će okvir transparentnosti biti ključan čimbenik za uspješnu provedbu Pariškog 

sporazuma poboljšanjem praćenja: i. financijskih sredstava za borbu protiv klimatskih 

promjena te ii. napretka postignutog u provedbi planiranih mjera u doprinosima utvrđenima 

na nacionalnoj razini. NAGLAŠAVA potrebu za osiguravanjem uravnoteženog napretka u 

svim aspektima okvira transparentnosti. NAGLAŠAVA važnost pravodobne i učinkovite 

provedbe inicijative za izgradnju kapaciteta za transparentnost i drugih inicijativa za jačanje 

transparentnosti. POZDRAVLJA znatan napredak postignut u pregovorima stranaka Okvirne 

konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni klime o računovodstvenim modalitetima u vezi s 

financijskim sredstvima koja su osigurana i mobilizirana te PODRŽAVA potrebu za daljnjim 

razvojem metodologija za vjerodostojno praćenje privatnih financijskih sredstava 

mobiliziranih javnim intervencijama, kojim se omogućuje agregiranje i izbjegava dvostruko 

obračunavanje. U tom pogledu POTIČE primjenu računovodstvenih načela za mobilizirana 

privatna financijska sredstva koja razvijaju OECD-ova istraživačka skupina i Odbor za 

razvojnu pomoć. 

7. ISTIČE važnost djelotvorne globalne strukture za financiranje borbe protiv klimatskih 

promjena. PRIMA NA ZNANJE važan doprinos međunarodnih financijskih institucija i 

mehanizama financiranju borbe protiv klimatskih promjena te PONOVNO ISTIČE svoju 

spremnost da nastavi podupirati takve institucije i mehanizme, među ostalim Zeleni klimatski 

fond. NAGLAŠAVA da je potrebno poboljšati djelotvornost i učinkovitost, kao i usklađenost 

i komplementarnost trenutačne institucijske strukture za financiranje borbe protiv klimatskih 

promjena u skladu s Okvirnom konvencijom Ujedinjenih naroda o promjeni klime. ISTIČE da 

bi se tim poboljšanjima zemljama u razvoju omogućio djelotvoran pristup financijskim 

sredstvima za borbu protiv klimatskih promjena kako bi se poduprle nacionalne strategije za 

postizanje niskih emisija stakleničkih plinova i razvoj otporan na klimatske promjene. 
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8. NAGLAŠAVA važnost povećanja sredstava kako bi se odgovorilo na potrebe najsiromašnijih 

i posebno ugroženih zemalja u razvoju, kao što su najmanje razvijenije zemlje i male otočne 

zemlje u razvoju, te kako bi im se pružila potpora. U tom pogledu, na 10. obljetnicu 

pokretanja Fonda za prilagodbu, PRIMA NA ZNANJE njegove važne doprinose kao dijela 

šireg okružja za financiranje prilagodbe. ISTIČE da EU i njegove države članice kolektivno 

ulažu, te će i dalje ulagati, napore u usmjeravanje znatnog dijela javnih financijskih sredstava 

za borbu protiv klimatskih promjena u financiranje prilagodbe te da EU već podupire 

prilagodbu putem nekoliko tehničkih i financijskih instrumenata. ISTIČE da je potrebno 

pružiti potporu zemljama u razvoju pri uključivanju ciljeva borbe protiv klimatskih promjena 

u razvojne strategije te posebno kako bi se aspekti prilagodbe integrirali na svim razinama 

razvojnih planova. 

9. ISTIČE doprinos od 20,2 milijarde EUR1 financijskih sredstava za borbu protiv klimatskih 

promjena iz EU-a i njegovih država članica za 2016. godinu, što predstavlja znatno povećanje 

u odnosu na 2015. 

 

 

                                                 
1 Tim iznosom obuhvaćeni su izvori namijenjeni financiranju borbe protiv klimatskih promjena koji 

potječu iz javnih proračuna i drugih razvojnih financijskih institucija te o kojima države članice 
izvješćuju u okviru članka 16. Uredbe (EU) br. 525/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 
21. svibnja 2013. Obuhvaćeno je i 2,7 milijardi EUR financijskih sredstava za borbu protiv klimatskih 
promjena iz proračuna EU-a i Europskog fonda za razvoj te 1,9 milijardi EUR od Europske 
investicijske banke. 
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